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Art. 4 Art. 4

Doc. Sénat no 1-1139/5, p. 8 Stuk Senaat nr. 1-1139/5, blz. 8

À la section 2, province du Limbourg, les mots In afdeling 2, provincie Limburg, worden de woor-
den

«La ville de:

Saint-Trond,

«De stad:

Sint-Truiden,

et les communes de: en de gemeenten:

Gingelom, Nieuwerkerken, forment un canton
judiciaire dont le siège est établi à Saint-Trond.»

Gingelom, Nieuwerkerken, vormen een gerechte-
lijk kanton; de zetel van het gerecht is gevestigd te
Sint-Truiden.»

sont insérés après les mots «forment un canton
judiciaire dont les sièges sont établis à Neerpelt et à
Lommel».

ingevoegd na de woorden «vormen een gerechte-
lijk kanton met zetel te Neerpelt en te Lommel».

Doc. Sénat no 1-1139/5, p. 15 Stuk Senaat nr. 1-1139/5, blz. 15

À la section 5, province du Brabant flamand, les
mots «Les communes de Herent, Koekelberg ...» sont
remplacés par les mots «Les communes de Herent,
Kortenberg...».

In de Franse tekst van afdeling 5, provincie
Vlaams-Brabant, worden de woorden «Les commu-
nes de Herent, Koekelberg...» vervangen door de
woorden «Les communes de Herent, Kortenberg...».
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